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Matthew 11:28 
Mattai Yod-Alef, pasuk Kaf-Chet 

~ysiWm[]h'w> ~ylime[]h'-lK' yl;ae WaAB 
hx'Wnm. ~k,l' !Tea, ynIa]w: 

Come unto me, all you weary ones... 

~ysiWm[]h'w> ~ylime[]h'-lK' yl;ae WaAB 

ve'-hah'-a'-moo'-seem' kohl'  – ha'-a'-mei'-leem' ei'-lai'  boh'-oo 

w>- pfx "and";  

h; -"the" 

sm;[' v "load" 
qal partic mpl 

lKo - n ms cstr "all" 

h; - pfx "the" 

lme['- n mpl "laborers, 
sufferering ones"  

la,- prep 
 "to, unto, 
toward" 

y¤i- 1cs sfx 

awB - v 
"come, go,  
come to" 

qal infin cstr  

and burdened ones all you laboring to me come 
 

hx'Wnm. ~k,l' !Tea, ynIa]w: 
me'-noo'-chah' lah'-khem' e'-tein'  va'-a'-nee' 

hx'Wnm.- n fs 
"resting place, rest" 

fr> x;Anm', x;Wn 

l.- pfx "to/for" 

~k,- sfx 2mpl 

!t;n" - v 
"give" 

qal impf 1cs 

w>- "and" 
ynIa]- pers  
pron "I " 

rest to you will give and I 

~ysiWm[]h'w> ~ylime[]h'-lK' yl;ae WaAB 
`hx'Wnm. ~k,l' !Tea, ynIa]w: 

"Come unto me, all you that labor and heavy laden, 

and I will give you rest." (Matt. 11:28) 

Greek New Testament: 

Deu/te pro,j me pa,ntej oi` kopiw/ntej kai. pefortisme,noi 
kavgw. avnapau,sw u`ma/j 
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